PRELIMINARIOJI PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO
SUTARTIS

2016 m. 2de O L d. Nr. EPI- 665

Liectuvos kariuomené. kodas 188732677. Sv. Ignoto g. 8. LT-01144 Vilnius. atstovaujama Lictuvos
kariuvomenés Logistikos valdybos vado plk. Sigito Mundrio. veikiancio pagal Lietuvos kariuomencs vado
2015 m. balandzio 1 d. jsakymu Nr. V-409 suteiktus tarnybinius jgaliojimus (toliau — Pirkéjas). ir
Eurosec OU. juridinio asmens kodas 11606119, Valukoja g. 7/2. 11415, Talinas, Estija, atstovaujama
pardavimy vadybininko Martyno Tarvydo. veikiancio pagal Lurosec OU direktoriaus Toomo Villo 2016
mety sausio 7d. jgaliojima (toliau — Pardavéjas). toliau kartu Sioje preliminariojoje sutartyje vadinami
Salimis™. o kiekvienas atskirai — ..Salimi*. vadovaudamosi Lictuvos Respublikos VieSyju pirkimy
jstatymu. sudaré¢ $ia Preliminariaja prekiy pirkimo - pardavimo sutartj. toliau vadinama ..Preliminariaja
Sutartimi™. ir susitar¢ del toliau isvardinty salygy.

1. SAVOKOS

1.1. Sioje sutartyje naudojamos savokos:

I.1.1. Pirkimo sutartis — prekiy pirkimo — pardavimo sutartis. kuria sudaro Pirkéjas ir
Pardavéjas. vadovaudamiesi $ios Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.1.2. Preliminarioji sutartis — sutartis tarp Pirkéjo ir Pardavéjo. kurios tikslas — nustatyti
salygas, taikomas Pirkimo sutartims. kurios bus sudarytos per Preliminariosios sutarties galiojimo
laikotarpj.

[.1.3. Prekiu jkainiai — Pardavéjo pasitlyti prekiy jkainiai. nurodyti Preliminariosios sutarties |
pricde ..Prekiy jkainiai ir preliminariis kiekiai™ (toliau — 1 priedas). Kuric negali buti didinami teikiant
pasitilymus konkreciam prekiy kiekiui.

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES TAIKYMO SRITIS IR OBJEKTAS

2.1. Preliminarigja sutartimi Pirkéjas ir Pardavéjas susitaria nustatyti salygas. Kuriomis
vadovaujantis per Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj Preliminariojoje sutartyje nustatyta
tvarka Salys galés sudaryti Pirkimo sutartis dél dirzy kelniy lauko uniformy (toliau — prekes). nurodyty
Preliminariosios sutarties 1 priede ir atitinkanciu techninius reikalavimus. nurodytus Preliminariosios
sutarties 2 priede ..Techniné specilikacija lauko uniformos kelniy dirzui = (toliau — 2 pricdas).

2.2. Pirkéjas nejsiparcigoja jsigyti viso prekiy kickio. nurodyto Preliminariosios sutartics |
priede.

3. Pardavéjas jsipareigoja:

.1. preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu su Pirkéju sudaryti Pirkimo sutartj.
vadovaujantis ia Preliminarigja sutartimi bei jos priedais. ir tinkamai vykdyti Sia Preliminariaja sutartj ir
sudarytas Pirkimo sutartis:

2.3.2 sudarius pirma atitinkamy prekiy Pirkimo sutartj suderinti ir patvirtinti prekiu darbinius
pavyzdzius (po 2 egz.. vienas - Pirk¢jui, antras — Pardav¢jui). Kurie atitikty Pirkimo sutarties ir jos
priedy salygas ir pateikti naudojimo/priezitiros instrukcijas bei kokybés uztikrinimo plana. parengta pagal
AQAP 2105 arba ISO 10005 standarty. Darbiniai pavyzdziai. naudojimo/priczitiros instrukcijos bei
kokybés uztikrinimo planas galioja visa Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj ir yra taikomi
kickvienai pagal 3ia Preliminarigja sutarti sudarytai Pirkimo sutaréiai. Prekiy darbiniai pavyzdziai
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati patvirtinami i$ naujo:
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bei pajeguma ne blogesni nei buvo Preliminariosios sutarties pasirasymo metu. Jeigu Preliminariosios
sutartics galiojimo laikotarpiu Pirkeéjas gauna informacijos. kad Pardavéjo kvalifikacija gali neatitikti
atviro konkurso salvgose nustatyty minimaliu  kvalifikaciniu reikalavimuy. Pirkéjas gali paprasyt
Pardavéjo pateikti atitikima atviro konkurso sglygose numatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
jirodancius dokumentus. [vertinus pateiktus dokumentus ir nustacius. kad Pardavéjas ncatitinka kelty
kvalifikaciniy reikalavimy. Pirkéjas turi teise nutraukti Preliminariaja sutartj.

2.3.3. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu islaikyti organizacinj ir techninj gebéjima

3. PREKIU JKAINIAI

3.1. Prekiy jkainiai yra nurodyti Preliminariosios sutartics 1 priede. | prekiy jkainius yra
iskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokesciai. Prekiy jkainiai. nurodyti
Preliminariosios sutarties | priede. yra fiksuojami visam Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiui.
jie gali bti perskai¢ivojami Preliminariosios sutartics 3.2 punkte nurodytu atveju.

3.2. Po Preliminariosios sutarties sudarymo pasikeitus prekems taikomo  Pridétines  vertes
mokescio tarifo  (jei taikoma) dydziui. prekiy jkainiai perskaic¢iuojami ir jforminami radtisku Saliy
susitarimu. ;

4. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO TVARKA (

4.1. Pirkéjas Preliminariosios sutarties galiojimo metu turi teise pateikti Pardavéjui prekiy
uzsakyma ir su Pardavéju sudaryti prekiy Pirkimo sutartj. Uzsakyme nurodoma: prekiu pavadinimas.
prekiu kickis. uzsakymo data. kita informacija. kurios praSoma. Kad patcikty Pardavéjas.

4.2. Pirkeéjas jsipareigoja uzsakyma Pardavejui pateikti CVP IS susiraSin¢jimo priemonemis.

4.3. Pardavéjas isiparcigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas CVP IS susirasingjimo
priemoncmis patvirtinti. kad sutinka sudaryti Pirkimo sutartj pagal Pirkéjo pateikta uzsakyma.

4.4. Pardavejas jsiparcigoja atvykt sudaryti Pirkimo sutarti Pirkéjo nurodytu terminu.

4.5. Pardavéjui CVP IS priemonemis atsisakius su Pirkéju sudaryti uzsakyty prekiy Pirkimo
sutartj. Pirkejas turi teise nutraukti Preliminariaja sutart.

5. PRANESIMALI

.1. Jei néra nurodyta Kitaip. Preliminariosios sutartics Salys teikia viena Kitai pranesimus rastu.
.2. Sutarties Saliy siunciami prancsimai laikytini pateiktais rastu. jei jie yra pateikti pastu. faksu.
clektroniniu padtu. jteikiami asmeniskai sutartyje sutartics Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas prancsa
Kita adresa. tai dokumentai privalo bati pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas savo pranesime nenurodd(
Kito adreso. tai atsakymas jam siun¢iamas tuo paciu adresu. Kuriuo iSsiystas pranesimas.

5.3. Jei pranesimo siunt¢jui reikia gavimo patvirtinimo. jis nurodo tokj reikalavima siun¢iamame

N

h

prancSime.
6. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Preliminarioji sutartis jsigalioja Salims ja pasiraSius.
6.2. Preliminarioji sutartis galioja 3 (tris) metus. jei ji néra nutraukiama Preliminariosios sutarties
7 punktc numatytais pagrindais.

7. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS

7.1. Preliminarioji sutartis gali bati nutraukta:

7.1.1. rastisku Saliy susitarimu:

7.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei | (viena) menesj ir Salims nepasirasius
papildomo susitarimo del Sios Preliminariosios sutarties pakeitimo. leidziancio Salims toliau vykdyti savo
sutartinius jsiparcigojimus.



7.2. Pirké¢jas, ne veliau kaip prie$ 5 (penkias) dienas rastu informaves Pardavéjy. turi teisg
vienasaliskai nutraukti Preliminariaja sutartj. jeigu:

7.2.1. Pardavéjas Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu rastu atsisako arba iki nurodyto
termino neatvyksta sudaryti nors vienos i Pirkimo sutaréiy pagal Preliminariosios sutarties 3 priede
..Prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties projektas™ (toliau - 3 priedas) nurodytas salygas:

priczas¢iy yra nutraukiama nors viena i§ Pirkimo sutarciy. kai Preliminariosios sutarties galiojimo
laikotarpis dar nepasibaiges:

7.2.3. Pardavéjas nevykdo Preliminariosios sutarties 2.3 punkte numatytu jsiparcigojimu:

7.2.4. Pardavéjas pasitlo prekiy jkainius. kurie yra didesni negu Preliminariosios sutarties
| priede nurodyti prekiy jkainiai.

ar 7.2.4 punkte nurodyty priezasCiy. Pardavéjas per 7 (septynias) darbo dienas nuo Preliminariosios
sutarties nutraukimo dienos turi sumokéti Pirkéjui 3000 Eur ( trys takstanéiai eury 00 ct) Salil; is
anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Preliminarigja sutarti neivykdytu
isipareigojimy vertes.

7.4. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo parcigos
pilnai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius. Pardavéjui netinkamai vykdant Sutart).

7.5. Preliminariosios sutarties nutraukimas neturi jtakos bet kurios iki Preliminariosios sutarties
nutraukimo sudarytos tebegaliojanc¢ios Pirkimo sutarties vykdymui.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

8.1. Né viena i§ Saliy ncatsako uz dalinj ar pilna prisiimty jsipareigojimu nejvykdyma. jeigu
irodys. kad jsipareigojimuy nejvykde dél nenugalimos jegos aplinkybiu.

8.2. Sutartics Salis. kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsiparcigojimu.
privalo nedelsiant. bet ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
rastu informuoti apie tai kita Salj.

8.3. Nenugalimos j¢gos aplinkybemis laikomos aplinkybés. nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklese. patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. licpos 15 d.
nutarimu Nr. 840.

9. GINCU SPRENDIMO TVARKA

9.1. Sutartis sudaroma ir turi baiti aiskinama pagal Lictuvos Respublikos teise.

9.2. Visi tarp Pirkejo ir Pardavejo kile gincai ar nesutarimai. susij¢ su Preliminarigja sutartimi.
sprendziami deryby budu. o nepavykus taip iSspresti ginco. jis bus nagrin¢jamas Lictuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka Lictuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveines vieta.

10. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS (nenumatoma pasitelkti)

10.1. Subtieckéjo (-u) pavadinimas.

10.2. Sutartyje nurodytam (-iems) subtickejui (-ams) bankrutavus arba atsisakius tiekti Sutartyje
nurodytas prekes. jis (jic) gali buti keiciamas (-i) Kitu (-ais) subtick¢ju (-ais). PraSymas de¢l Sutartyje
nustatyto subtickéjo keitimo kitu subtickeju Pirk¢jui pateikiamas rastu. nurodant tokio keitimo priczastis.
Naujas subtickéjas turi  atitikti visus subtick¢jui viesojo  pirkimo. Kkurio pagrindu pasiraSyta Si
preliminarioji sutartis. konkurso salygose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus bei pateikti - tai
irodancius dokumentus.
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10.3. Nustatyto subtick¢jo pakeitimas Kitu subtick¢ju jforminamas rastu.
11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Preliminarioji sutartis sudaryta lictuviy kalba dviem ¢
Saliai. Abu egzemplioriai autentiski ir turi vienoda juridine galia.

11.2. N¢ viena i3 S'alilg neturi teises perduoti treciajam asmeniui $ios Preliminariosios sutartics
teisiuy ir isiparcigojimu be iSankstinio rastisko Kitos Salies sutikimo.

11.3. Preliminariosios sutartics vvkdvmo metu prekiy gamintojas nurodyvtas Preliminariosios
sutarties 1 priede. gali buiti keiciamas tik pasiraSius Susitarima d¢l Preliminariosios sutarties pakeitimo.
Pardavéjui pateikus Pirkéjui dokumentus. jrodancius. kad prekes atitiks reikalavimus. nurodytus
atitinkamos prekes techningje specilikacijoje. pateiktoje Preliminariosios sutarties 2 priede. ir suderinus
prekes darbing pavyzdi.

11.4. Visi sios Preliminariosios sutarties priedai yra neatskiriama Preliminariosios sutarties dalis:

1 priedas ..Prekiy jkainiai ir preliminarts Kickiai™. 1 lapas:
2 priedas .. Techniné specifikacija lauko uniformos kelniy dirzui . 2 lapai: /
3 priedas ..Prekiu viesojo pirkimo-pardavimo sutarties projektas™. 13 lapuy . (

11.5. Preliminariosios sutartics salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiciamos.
iSskyrus tokias sutarties salygas. kurias pakeitus nebuituy pazeisti Viesujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems sutarties salygu pakeitimams yra gautas VieSyju pirkimy tarnybos
sutikimas. Preliminariosios sutartics salygy keitimu nebus laikomas sutarties salygu koregavimas joje
numatytomis aplinkybeémis. jei Sios aplinkybes nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
konkurso salygose.

gzemplioriais - po viena Kiekvienai

(=

12. Pirkéjo rekvizitai 13. Pardavéjo rekvizitai

Lictuvos kariuomen¢ Eurosee OU

Kodas 188732677 Kodas 11606119

PVM mokétojo kodas LT 887326716 PVM mokétojo kodas ELE101295293

Sv. Ignoto 8. L.T-01144 Vilnius
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Swedbank. AB

Valukoja g. 7/2. 11415, Talinas. Estija
IBAN: EES37700771001108308.

. .. i 6 i s SWIFT: LHVBEE22.
Korespondencija. dokumentacija siunciami: ,
. e LHYV bankas
LK Materialiniy resursy departamentas
Savanoriy pr. 8. LT-03116 Vilnius o ‘ (
Kontaktinis asmuo. Lictuvoje:

Martynas Tarvydas. Eurosee OU pardavimy

Kontaktinis asmuo dél sutartics vykdymo: vadybininkas.
Vida Positiniene. LK Materialiniy resursy tel. +37068651355.
departamento Aprangos ir Kario sistemuy (aksas +3702100200.

skyriaus vedg¢ja,
tel. +370 5 278 5226.
cl. pastas: Vida.Posiuniene(@mil.lt

cl. paStas: martynas(@eurosec. It

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariupmen¢ Furosec OU
Lietuvos kariuomenes vardu pardavimu vadybininkas.

Logistikos valdyvbos vadas
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PREKIU IKAINIAI IR PRELIMINARUS KIEKIAI

2016 m. 2o A d
Preliminariosios prekiu pirkimo

1 pricdas

7 pardavimo sutartics Nr. /P-j;é[«»

. e Matav. | Preliminarus prekiu | Matav. viencto

il Prekes . a5 3 % . :

N savadinimas vil. kickis 3 metams™, kaina. [:UR
pave ’ matav. vit. (be PVM)
Dirzas kelniy

1 lauko vil. 15000
uniformos

Prekés gamintojas
(salis. firma)

#Nurodytas prekiu kickis yra preliminarus. Pirkcjas nejsiparcigoja jo jsigyti per visa preliminariosios

sutartics galiojimo laikotarpi.

PIRKEJAS

Lictuvos k:n'iuon}cné

Lictuvos kariuomencs vardu

Logistikos valdybos vadas
/

/

S e NP
plk/.‘ﬁ:gil?x Mundris

PARDAVEJAS
Furosee OU

pardavimu vadybininkas.

—

C

Martynas Tarvydas
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016m. p22ctecy L |
Preliminariosios prekiy pirkimo - pardavimo sutarties Nr. £2J £,
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA LAUKO UNIFORMOS KELNIU DIRZUI

I. Lauko uniformos kelniu dirzas (toliau - LU kelniu dirzas) turi atitikti bendrus Sios kategorijos
gaminiams keliamus kokybées reikalavimus ir Zemiau isdéstytus reikalavimus.
2. LU Kkelnty dirzas twri atitikti kompanijos ..Blackhawk™ modclj 41UBOIBK arba bati jam
ckvivalentiskas.
3. Kelniy dirzas turi bt pagamintas 1§ tekstilings sintetinés. juodos spalvos tvirtos dirzines juostos.
Dirzing juosta turi atitikti 1 lenteléje iddestytus reikalavimus:
1 lentelé
DIRZINES JUOSTOS TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
‘ 3 B T b4 R . -
N Rodiklio pavadinimas. . ,
Ll Nr. | . .. Rodiklio verte Bandymo metodo zymuo
: dimensija :
Pluosting sudetis. % nurodvu Bet kuriuo jteisintu metodu
Plotis. mm 45+ 2 CLST EN 1773
Nusidazymo atsparumas 3 e 1o .
o 5 ek ; 5 LST ENISO 105-X12
sausal trinciai. balai

‘N

Kelniy dirzo sagtis turi bati metaling su paslankiu reguliatoriumi. Sagtics spalva juoda. matine.
vientisa. be démiy ir atspalviu.

Vienas 1.U Kelniy dirzo juostos galas turi biti Kirptas 43" kampu. Abu juostos galai turi bt
uzlydyt. kad neirty. Kitame juostos gale pritvirtinama sagltis.

Kelniy dirzai gaminami vieno. universalaus dydzio.

Laisvam dirzo galui perkisti. ant dirzo turi bati 2.5 em plocio clastinés juostos paslanki Kilpa.
Kilpos kirpti krastai turi bati uzlvdyti.

Gaminiai priitmami pagal suderinty ir patvirtintg darbinj pavyzdi.

Pric Kickvieno gaminio turt bati pridéta naudojimosi ir priczitros instruketja lictuviu kalba.

10. Dirzai pakuojami individualiai i polictileninius maiselius. pazenklinus ctikete. kurioje nurodoma:

- gamintojo pavadinimas arba prekes zenklas, adresas: importuotoms prekéms papildomai
nurodyti prekes kilmes Salp. jeigu ji nesutampa su Salimi. kurioje registruota gamintojo

buveine:
- importuotojo pavadinimas ir adresas — importuotoms prekems:
- caminio pavadinimas. naudojamas [LK planavime ir apskaitoje.

- Lictuvos kartuomenes sutetktas NSN kodas.

’






- sutarties data ir numeris

- prekes partijos ir siuntos indeksas:

11. Bendroji pakuot¢ — j kartonines dézes. ne daugiau kaip po 40 vnt. jas Zenklinant tokiais
rekvizitais:
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas. adresas: importuotoms prekéms papildomai
nurodyti prekés kilmes $alj. jeigu ji nesutampa su Salimi. Kurioje registruota gamintojo buveine:

- gaminio pavadinimas. naudojamas LK planavime ir apskaitoje:

o

- kiekis:
- pagaminimo data:
- sutarties data ir numeris Nr. ir data:

- prekes partijos ir siuntos indeksas:

- Lietuvos kariuomeneés suteiktas NSN kodas.

LU kelniy dirzas

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomfené Eurosec OU
Lietuvos kariuomenés vardu pardavimy vadybininkas.
Logistikos valdybos vadas 7
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2016 m. /7222 tig> j_— .
Preliminariosios prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. %/)J"é/é

3 priedas

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTAS
SPECIALIOJI DALIS

2016 m. - ~d. Nr.

Vilnius

Lictuvos kariuomené. atstovaujama Lictuvos Kariuomenes Logistikos valdybos vado
) . veikiancio pagal Lietuvos kariuomenes vado 2015 m. balandzio 1 d. jsakymu Nr. V-409
suteiktus tarnybinius jgaliojimus. (toliau — Pirkéjas). ir juridinio asmens Eurosee OU. kodas 11606119,
Valukoja g¢. 7/2. 11415, Talinas. [stija. atstovaujama pardavimu vadybininko Martyno Tarvydo.
veikiancio pagal Euroscc OU dircktoriaus Toomo Villo 2016 mety sausio 7d. jgaliojima (toliau —
>ardavéjas). toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ..Salimis™. o kickvienas|
atskirai - ..Salimi~. vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimu jstatymu ir Lictuvos
kariuomenes ir Eurosee OU (data) sudaryta Preliminariaja prekiy pirkimo - pardavimo  sutartimi
(Sutarties numeris). sudaré sia prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutarti. toliau vadinama ..Sutartimi*. ir
susitar¢ dél toliau isvardinty salygu:

1. Sutarties objeltas:

1.1. Pardavéjas jsiparcigoja parduoti ir pristatvti dirzus kelniu lauko uniformos (toliau - prekes).
atitinkancius Sutartics 1 priede .Technine specifikacija lauko uniformos kelniu dirzui~. (toliau - |
priedas) nustatytus reikalavimus ir pagaminta pagal patvirtinta darbini pavyzdi.

1.2. Pirkejas isiparcigoja uz pristatytas ir Sutarties | priede nustatytus reikalavimus bei patvirtinta
prekes darbin pavyzdi atitinkancias prekes atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. Prekiu Kainos
yra pateiktos Sutarties 2 priede ..Prekiy Kiekiai ir kainos™ (toliau — 2 priedas).

2. Sutarties kaina — ( cury  ct). be pridétings vertes mokescio (toliau — PVM) . | Sutarties
prekiu kaina jeina visi kiti mokesciai ir visos Pardavéjo iSlaidos (sandeliavimo.  pakavimo.
transportavimo. pristatymo bei visos kitos islaidos. galin¢ios turcti jtakos kainai ar galincios atsirasti
vykdant Sutartj).

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Pardavejas jsiparcigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes
per 3 (tris) menesius nuo Sutarties isigaliojimo dienos.

3.2. Pardavéjas jsiparcigoja ne veliau Kaip per 2 (du) meénesius dieny  po Sutarties jsigaliojimo
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 3.5.1. 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus isiparcigojimus. Prekiy
kokybeés uztikrinimo planas turi biti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005 standarta arba
lygiaverti (taikoma, kai deél prekes, nurodvios Preliminariosios sutarties | priede. Sutartis sudaroma
pirmq kartq).

3.3. Pardavéjas prekiu partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiu pakuotes ir saskaitoje.
Tos pacios prekiu partijos kiekviena prekiy siunta zyvmima didcjancio ciliskumo tvarka.

3.4. Prekes pristatomos | Pirkéjo sand¢lius. esan¢ius Savanoriy pr. 8. Vilnius. Lictuvos kariuomencs
Depu tarnyba.

4. Apmokejimo tvarka:

4.1.Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutartics bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo — pricmimo aktas ncbus pasiraSomas.

4.2, Pirkéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 (trisdesimt) procentu Sutarties kainos.
nurodytos Sutarties specialiosios dalis 2 punkite.




5. Pirkéjas turi teise Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutartics
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino:

5.2. Pardavéjui nejvykdZius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyty reikalavimuy:

5.3. Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais:

5.4. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius  susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo. leidzian¢iy Salims toliau  vykdyti savo
jsipareigojimus:

5.5. Sutarties bendrosios dalies 9.1 punkte numatytais atvejais.

6. Prekiy kokybé:

6.1. Prekeés turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtinta prekés darbinj pavyzdi.
Prekiy pakuoté ir zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy. patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu
Nr.170. reikalavimus (pakeitus nurodyta teises akta kitu — atitinkamo teises akto reikalavimus) bei
reikalavimus. nurodytus Sutarties 1 priede.

6.2. Pardavéjas jsiparcigoja sudaryti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybes kontrole gamybos eigoje. tikrinti prekes (medziagas bei Zaliavas. i$ kuriy gaminamos prekes).
ju pirminius jsigijimo dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja. kad prekés bei medziagos. i kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uztikrinti. kad prekiy gamintojas,
gamindamas prekes. laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimuy. Uz Siy reikalavimy
ivykdymg ir priezidirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz prekiy kokybes kontrole
gamybos metu ir tik uz kokybiskos. atitinkancios Sutartics reikalavimus prekes pristatyma Pirkejui.
6.5. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos pristacius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios
dalies 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biti atlickami laboratoriniai bandymai.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiu kiekis — ne daugiau Kaip 3 (trys) vnt. i8 prekiy partijos.

7. Kokybés garantija:

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 meén. aktyvios eksploatacijos
salygomis. kuris skai¢iuojamas nuo prekiy isdavimo i Pirkéjo sand¢lio dienos. 36 mén. nuo prekiy
priemimo j sandélj dokumenty pasiraSymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkte nurodytus jsipareigojimus po rastisko Pirkéjo prancsimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) dienuy.

7.3. Taikomas Sutartics bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkeéjas prekiy kokybés garantinio termino
metu Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarka gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kickis — ne daugiau kaip 3 (trys) vnt. i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kickvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos). Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.

8. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas:
8.1. banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu uztikrinama suma - EUR (___cury
) (7 % Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos Sutartics kainos). Banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rasto galiojimo terminas - 2 (dviem) meénesiais ilgesnis nei Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkie nurodytas terminas (taikoma. jei Sutarties kaina didesné arba lygi 50
titkst. eury):

8.2. banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1. 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus (raikoma. jei Sutarties kaina didesne arba lvgi 50
titkst. eury).

9. Subtickéjai:

Pardavéjas Siai sutarciai vykdyti subtickéjo (-u) nepasitelks.

10. Kitos salygos:
10.1. Pardavéjas jsiparcigoja.




10.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8§ punkte nurodytus jsiparcigojimus ir pasirasytos Sutartics

kopija ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 3 priede
-Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos™ pateiktas formas pateikti Lietuvos Kariuomenés

Materialiniy resursu departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui el. pastu: neblt@mil.lt. (tel. (8 5)
278 5250, faksas (8 5) 210 3793):

10.1.2. Kartu su kickviena prekes partija pateikti prekes gamintojo atitikties deklaracija pagal LST/EN
ISO/IEC 17050-1 (formos A.2) standarto pavyzdj arba sertilikata. patvirtinantj. kad prekes atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus:

10.1.3. nutraukus Sutartj d¢l Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutarties specialiojoje dalyje
5.1. 5.2 5.3 punktuose nurodyty priczasciy, per 14 (keturiolika) dieny (skaiC¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) sumokéti Pirkéjui 7 (septyniy) % Sutarties kainos Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy. bet ne daugiau kaip visy pagal Sutart] nejvvkdyty isipurciuoiinm verte:

10.1.4. pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje 3.1 punkte nurodyta termina.
moketi Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytus minimalius nuostolius uz kickviena
uzdelsta dicna.

10.2. Pardaveéjas skiria savo atstova. atsakinga uz tickiamu prekiu kokybe: (vardas, pavarde. telefonas.
el. pasto adresas).

10.3. Pirkejas skiria Sutarties vykdymui kontaktin asmenj: (vardas. pavarde, pareigos, telefonas. el.
pasto adresas).

10.4. Sutarties priedai:

1 priedas .. Technine specifikacija lauko uniformos kelniy dirzui™ 2 lapai:

2 priedas ..Prekiu kiekiai ir kainos™ 1 lapas:

3 priedas [Kodifikavimui reikalingos dokumentu formos™ 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas:
Sutartis galioja iki visiSko visy sutartiniy jsiparcigojimu ivykdymo.

12. Pirkejo rekvizitai: 13. Pardavéjo rekvizitai:
Lictuvos kariuomené Eurosec OU
Kodas 188732677 Kodas 11606119
gVN[" ““’kégo.lf‘_lk:;‘l“l‘i i : lv f*;8_733(’7 I PVM mokétojo kodas EE101295293
Sv. [gnoto 8. LT-01144 Vilnius . ; o ey -

S C , Valukoja ¢. 7/2. 11415, Talinas. Estija
q < AQ 7 o) AEaK - d
ws L8 0001000246017 IBAN: EES37700771001108308.
owedbant. A8 L SWIFT: LHVBEE22. LHV bankas
Korespondencija. dokumentacija siunciami: ; e S

; T Kontaktinis asmuo. Lictuvoje:

LK Materialiniy resursy departamentas -
Savanoriy pr. 8. LT-03116 Vilnius

Martynas Tarvydas. Furosee OU pardavimy
vadybininkas.
tel. +370686513
faksas +3702100200.

c¢l. pastas: martynas/weurosec.lt
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1. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROJI DALIS

1. Savokos
I.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:
1.1.1. Sutartis — §ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys. prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:
1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis. kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis squnomls

buldm je nmodytomxs salvﬂomls

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys. nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede. kuriam

pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris [izinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe. valstybés institucijos.

savivaldybé. savivaldybeés institucijos). kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bltini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su juy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,

instaliavimas. jdiegimas. pristatymas ir kt.). dél kuriy Sutartics 3alys susitar¢ Sutarties specialiojoje dalyje

ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i$ anksto sutarti minimalis nuostoliai - tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka

apskai¢iuota ir negin¢ijama pinigy suma. kuria Pardavejas jsiparcigoja sumoketi Pirkeéjui. jeigu prievole

nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos

koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i tos pac¢ios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Medziagy parlua — tam tikras medziagos kiekis. pagamintas i$ tuy paciy Zaliavy. gauty i$ to paties

Pardavéjo pagal ta pacia technologija. tomis paciomis salygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe

patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymejimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiciavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal

Sutartj jsiparcigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutartics Saliai jvykdzius jsipareigojimus

(paskulxm skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimuy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui. ir aiSkinant Sutartj
dll biiti naudojami tik kaip papildoma priemon¢.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip. Sutartics trukm¢ ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis

dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy svenciy ir ne darbo diena

Lietuvos Respublikoje. tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to cinanti darbo

diena.

1.6. Sutartyje. kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje. gali turéti daugiskaitos prasme ir

atvirksciai.

1.7. Tais atvejais. kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios 7odziais ir nurodytosios skaiciais.

vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiu jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma. kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
} paxuuma sumoketi Pardavéjui.
2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastovas ir nekeic¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpj. iSskyrus atvejus.
l\dl po Sutarties pasirasymo keiciasi plcl\Lm\ taikomo PVM/akcizu tarilas. Perskaiciuota kaina/ikainiai
iforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms. Kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodvia. kad si salvga taikoma).



2.3. Prekiy jkainiai keiciami vadovaujantis Sutartics priede nustatytomis Kainodaros taisyklemis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms. kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalvje nurodvta, kad $i salvga taikoma).
2.4. | Sutarties kaina turi bati jskaiciuota prekiy kaina. visos islaidos ir mokesciai. | prekiy jkainius turi
biti jskaic¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokesciai (raikoma. jeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutartics kaina/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant. bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas:

2.4.2. pakavimo. pakrovimo. tranzito. iSkrovimo. iSpakavimo. tikrinimo. draudimo ir kitas su prekiu
tickimu susijusias iSlaidas:

2.4.3. visas su dokumenty. kuriy reikalauja Pirkejas. rengimu ir pateikimu susijusias islaidas:

. pristatytu prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo. ir/arba priezitros islaidas:

. aprapinimo jrankiais. reikalingais pristatyty prekiu surinkimui ir/arba priezitrai, islaidas:

. naudojimo ir priczitros instrukeijy. numatyty Techningje specifikacijoje. pateikimo islaidas:

. prekiy garantinio remonto islaidas.

Jzsienio valiuty kursu svyravimo. gamintojuy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.
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3. Prekiy tickimo terminai ir sglygos \
3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teise |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta. kuris pasirasomas tik tuo atveju. jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekes yra Kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) pricmimo-perdavimo aktas turi bati pasirasomas ne véliau
kaip per 30 dieny. isskyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes. pateiktas virsSijant  Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus  Kickius. Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaCius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose.
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma. kad prekes nebuvo pristatytos. o
Pardaveéjui (jeigu del to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
I'1.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsiparcigoja po Sutartics jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti. pagaminti. suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamu prekiu darbinius etalonus (2 egz..

vicnas - Pirkéjui. antras Pardavéjui). kurie atitiktu Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus(
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodvta, kad si sqlvea taikoma):

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybes uztikrinimo plana. parengta pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodvta. kad si sqlyga taikoma):

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (priezitiros) instrukceija. kuri pateikiama Kartu su kickviena
preke (jei spec. dalyvje nurodvta. kad si sqlyga taikomay.

3.6. Pirkejas Sutarties 3.5 punkie nurodytus prekiu darbinius ctalonus ir su juo pateiktus prekes gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniu medziagu pavyzdzius Pardavéjui grazina tik tada. kai Pardavéjas
btina jvykdes visus sutartinius jsiparcigojimus. jskaitant garantinius isiparcigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakeicia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekes.
modelj/pavadinima. kuris yra nurodytas Sutartyje. Pardaveéjas turi teise. pries tai suderings su Pirkéju ir
su  juo pasirases papildoma susitarima.  tickti - naujo  modelio/pavadinimo  prekes.  Naujo
modelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus. uz ta pacia kaina. o ju techniniai duomenys negali bati prasteni uz techninius duomenis
prekiu. del kuriu buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo biti suderinamos su Kitomis pagal
Sia Sutartj perkamomis prekemis ir Pirkéjo jau turimomis prekemis.



4. Mokéjimo terminai ir sglygos
4.1. Pardavéjui sumokama, kat sutartics ohlcl\las atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uosc) nustatytus
reikalavimus  perduodamas  Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - pricmimo aktg (jeigu
pusirasomas). per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-pri¢mimo akto pasirasymo (jeigu pasirasomas) ir
sgskaitos gavimo dicnos (saskaity faktdira taip pat turi buti iSsiysta ir clektroninémis priecmonémis). Jei
nustatomos kitokios apmok¢jimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
42. Pardavéjui pristacius prekes. Pirkéjas per 3 (uris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai tam.
kad bty jsitikinta. jog prekés atitinka Sutartyjc ir jos pricde (-uosc) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirké¢jas pmnm sprendimg. kad laboratoriniai bandymai pmkuns nebus atlickami. prekes. atitinkancios
Sutartyje ir pricde/uose nustatytus reikalavimus. priimamos ir uz priimtas prekes Pirkejas sumoka
Pardavéjui per 30 (urisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dicnos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia. kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dicny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus ¢jei spec. dalvje nurodvia, kad $i sylyga taikomai.
4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties spccmllo]mc d"lh]k nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
jsiparcigoja per 3 (pc.nl\ms) darbo diecnas nuo prancdimo gavimo dicnos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai. avansinio apmok¢jimo banko garantijy arba draudimo bendroves laidavimo rastg (kuri/-is
alioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokgjimo saskaita.
4.4. Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo biiti jradyta. kad garantas/laiduotojas ncatSaukiamai ir
besalygiskai jsiparcigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko pranc$imo, patvirtinancio Sutartics
nutraukimg  dél  Pardavéjo kaltes, 1§ Pirkéjo  gavimo. sumoket Pirkéjui suma.  nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos. pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.
4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz ticsioginiy nuostoliy atlyginimg.
Negali biti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jparcigoty Pirkéjy jrodyti garantijy ar laidavimo mslq
isdavusiai jmonei. kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisetai arba Kitaip leisty garantijy ar laidavimo
radty iSdavusiai jmonci nemoketi (arba vilkinti mokgjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.
4.6. Avansinio apmokgjimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo raStas. neatitinkantys
Sutartics bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy. nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma. kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
rasto Pirkéjui ncpateiké ir bus taikomas Sutartics 4.1 punktas.
4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apnmkéiimn banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rasto ir avansinio mok¢jimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodvia,
kad §i sqlvga taikoma) dicnos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka. kad. vadovaujantis LKS STANAG 4107 rcikalavimais. Valstybinio kokybes
uztikrinimo atstovas Lictuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstyb¢s ar organizacijos Valstybinio
kokybeés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybeje. kad buty vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
priczitra sutartics vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje murodvia, kad $i sqlvea taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas. $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutaryy su jam prekes pagaminusiu
tick¢ju, apic tai informuojant Pirkeéjg (jei spec. dalyvje nurodvia. kad 5i sqlyea taikome,).

5.3. Pu.qu pm_mlmo metu nustacius _jll neatitikima Summu ir ]0: pllLdL (-uose) nublal\txcms
reikalavimams. nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuricms dalyvaujant suraSomas aktas. prekes
nepriimamos. o Pardavéjui tatkoma sutartiné atsakomyb¢ (Siuo atveju sutarting atsakomyb¢ taikoma.
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju. kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos pricde (-uosc)
nustatyticms reikalavimams ncgali biiti iSsprestas %larlu,x Saliy susitarimu. Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ckspertus. Visas su ckspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis. kurios nenaudai
priimtas cksperty sprendimas.



5.5. Pirkéjui. vadovaujantis Sutartics bendrosios  dalies 4.2 punktu. nusprendus prekéms  atlikti
laboratorinius bandymus. i$ pasirinktos prekiu siuntos. dalyvaujant Pardavéjo atstovui. pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiu kickis. kuriu atitikimas reikalavimams. nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodvta. kad 5i sqlvga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams. nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose). nustatoma. kad prekeés ju neatitinka. suraSomas aktas. likusios prekés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kickis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma.,
kad prekés nebuvo pristatytos. o Pardavéjui taikomos sutartics bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustacius prekiu neatitikima sutartyje ir priede (-uosce) nustatytiems reikalavimams. Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka. o Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniy bandymu islaidas
bei sumoketi Pirkéjui 10% dydzio nuo isbrokuotos partijos vertés Saliy i$ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti  Pirkéjo  patirtas  administracines  islaidas.  organizuojant  prekiu
laboratoriniu bandymu procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam  grazinty prekiy.
neatitinkanciu sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams. pristatyti naujas, sutarties ir priede
(-uosc) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyvje nurodvta. kad si salvga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams. nustatytiems sutartyje

\

ir jos priede (-uose). nustatoma. kad prekes juos atitinka. Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymuy

islaidas. o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokejimo.

6. Prekes kokybés garantija

6.1. Prekems sutcikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutartics
specialiojoje dalyje nustatyta termina savo sgskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke trikumy
Salinimo laikotarpiui. atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodvta, kad si sqlvea taikoma).

0.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta termina savo saskaita pasalinti prekiy tritkumus arba. nepavykus ju paSalinti. preke su triikumais
savo saskaita pakeisti  nauja, atitinkan¢ia  Sioje  Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veéliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta termina savo saskaita pakeisti prekes atitinkanciomis Sioje Sutartyje ir jos
pricde (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalvje nurodvia. kad si sqlvea taikoma).

6.4. Apic garantinio/tinkamumo  naudoti termino metu  pastebétus  prekiu  trakumus  Pardavéjas
informuojamas  rastu (faksu arba pastu). Parciksti pretenzija dél prekés kokybeés galima  viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

0.5. Pirkejas prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus is
pasirinktos prekiu siuntos arba Kickvicnos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos). dalyvaujant
Pardavéjo atstovui. pasirenkant Sutartics specialioje dalyje nurodyta prekiy kicki. kuriy atitikimas
reikalavimams. nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju. kai gauti laboratoriniy
bandymuy rezultatai neatitinka Sutartics priede (-uose) prekems nustatytu reikalavimuy. brokuojama visa
pristatyta prekiu siunta/partija ir laboratoriniu bandymu islaidas. apmoka Pardavéjas. Brokuotu prekiu
pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutartics bendrosios dalics 6.3 punkto nuostatas (jei spec.
dalyje nurodvia. kad si salvea taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiciama nauja. jai suteikiamas naujas Sutartics specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaiciuojamas nuo naujos prekes perdavimo-pricmimo akto pasiraSymo dienos.
6.7. Prekiy. kuriomis Pirkéjas ncgaléjo naudotis trikumu salinimo mctu. kokybes garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes tritkumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutartics priede) nurodyta kokybes garantija netaikoma. jeigu
Pardavéjas jrodys. kad prekiy trikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkejo elgesio su prekémis
arba treciyju asmenuy veiklos. arba nenugalimos jegos.



7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsiparcigojimuy pagal Sia Sutartj nejvykdyma. jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy. kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti. bei uzkirsti
kelio Siy aplinkybiy ar ju paseckmiy atsiradimui. Nenugalimos jegos aplinkybémis laikomos aplinkybeés.
nurodytos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos  jégos (force majeure) aplinkybems  taisyklcse, patvirtintose  Lietuvos  Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Licetuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 _.Del nenugalimos
jegos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo™ ar jj pakei¢ianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lictuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybeés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma. dalinj nejvykdyma arba netinkamag jvykdyma. o isiparcigojimu vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis. prasanti ja atleisti nuo atsakomybés. privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant. bet ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dienuy nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaisk¢jimo. pateikdama jrodymus. kad ji émési visy pagristu atsargumo priemoniy ir d¢jo visas
pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasckmes. taip pat praneSti galima jsiparcigojimy
jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama. kai iSnyksta jsiparcigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dicnas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiragytos Sutartics kopija ir perkamoms prekems identilikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ..Kodifikuotinu materialiniy vertybiu saraSas™ ir .Informacija apic
gamintoja ir tiek¢ja~. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasirasytas formas clektroniniu pavidalu arba
popierines ju kopijas (jei spec. dalvje murodvia, kad si sqlvga taikomay.

8.2. Pirkéjui pareikalavus. Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomq technine dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas, bréZinius. nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaic¢iu (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos. konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo.
leidzianciu Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliskai
nutraukti Sutartj. jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutartics specialioje dalyje nurodytu terminu:

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja. kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tickti prekes:
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius. isskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejj:

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus:

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12,4 punkte numatyto jsiparcigojimo (jeigu
sutarties vvkdvmas bus uzZtikrintas laidavimu arba banko garantija):

9.2.6. Pardavejo patciktos prekes ar ju kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy:

0.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmok¢jimo banko garantijos. kuri galiotu ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlvgas numaityvtas
avanso mokéjimas):



9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipramast | teisma del bankroto ar restruktiirizavimo by los
isk¢limo., arba jum iskelta bankroto ar restruktarizavimo byla. arba priimamas sprendimas del neteismines
bankroto procediiros pradcjimo.

9.3. Nutraukus sutartj. Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokety avansa (jei toks buvo sumoketas) uz prekes. kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudarvta ir turi bati aiskinama pagal Lictuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile pincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi. sprendziami dervby bidu. o
nepavykus taip idspresti ginco. jis bus nagrinéjamas Lictuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka
Lictuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lictuvos
karivomencs padalinys . pagal juridinio asmens — Lictuvos karinomenés ) buveingés viety.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatytt prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming. Pardavéjas moka
Pirkejui 0.2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertes uz kickviena uzdelsta dieng/valanda (raikoma
priklausomai nuo 1o, kaip jsipareigojimo terminas vra skaicinojamas Swarties specialiojoje dalvje) Saliy,
i3 anksto sutartus minimalius nuostolius. kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlvgintit
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i5 anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardaveéjas siparcigoja sumoketi ne veliau kaip per sgskaitoje faktiiroje
ar parcikalavime nurodyty terming.

11.2. Kokybes garantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyvje nustatyta terming
ivykdyti Sutartics bendrosios dalies 6.2 punkie nustatytus jsipareigojimus. Pardavéjas moka Pirkéjui 0.2
% dydzio nuo prekiy. Kurios yra nepakeistos. vertés uz Kickvieng uzdelsta dicna/valanda Saliy is anksto
sutartus minimalius nuostolius. kurig sumok¢jimas neatleidzia Pardavéjo nuo parcigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo  jsiparcigojimus.
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatvtg
terming ivykdyti Sutartics bendrosios dalies 6.3 punkte nustatyvtus jsiparcigojimus. Pardavéjas moka
Pirkéjui 0.2 % dyvd7zio nuo prekiy. kuriy trikumai nepasalinti. ar prekiy. kurios yra nepakeistos. vertés uz
kickvicna uzdelsty diena/valandg Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius. kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo parcigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevvkdant
arba netinkamai vykdant savo jsiparcigojimus. susijusius su prekiy garantijag/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj del Sutartics bendrojoje dalyje 9.2.1.9.2.2. 9.2.3.9.2.5. 9.2.6. (9.2.7 (jeieu pagal
swarties sqlvgas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty priczaséiy. Pardavéjas per 14(
(keturiolika) dieny (skaiciuojant nuo Sutartics nutraukimo dicnos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau Kaip ‘
7 (septyniy) %o sutartics Kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu | sutartios kaing PN
iskaicivojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti [iksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy. bet ne daugiau kaip visu pagal $ig Sutartj nejvykdyty
isipareigojimy vertés. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo parcigos atlveinti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vvkdant
sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyie 9.2.4 punkie nurodytos priezasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skaic¢iuojant nuo Sutartics nutraukimo dienos) turt sumoketi Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy is anksto sutartus minimalius nuostolius. bet ne daugiau kaip visy
pagal %ia Sutarti nejvvkdytu isiparcigojimuy  vertés. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy  nuostoliu
sumok¢jimas neatleidzia Pardavéjo nuo parcigos atlyveinti visus Pirkéjo patirtus nuostolius. Pardavejui
nevvkdant ar netinkamai vykdant sutart).

11.6. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyije.

117 Finansavimo  vélavimas is bindzeto  yra sglvea visiskai atleidZianti - Pirkéjg  nuo  civilinés
atsakomyvhbes ir palitkamg mokéjimo uz paveluotg atsiskaitvmeg.
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12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo rasta (sqlyga taikoma. jeigu sutarties
vwkdvmas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendroveés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj del bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuosc iSvardinty priczasciy). Garantijos ar
laidavimo raStas. kuriame nurodoma. kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginima nebus priimamas, kadangi turi bati jsiparcigojama atlyginti konkrecia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma. nurodyta sutartics 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdvmas bus uzZtikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsiparcigoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko pranesimo. patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei. jvykdyti prievole ir sumoketi jsiparcigota sumg. pinigus pervedant |
Pirkeéjo sgskaita (jeigu sutarties n/«/wnu\ bus uzZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dicnas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendroveés laidavimo rastg. Kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiu tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutartics jvykdymo uztikrinimo
banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi bati
siecjamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo parcigos juos
atlyginti pilnai (jeigu sutarties vvkdvmas bus uzZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima isdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo jsiparcigojimu (sustabdoma veikla. paskelbiamas moratoriumas
ir pan.). Pardavéjas per 10 (deSimt) dienu pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinima. tokiomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo. Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj. Sutartics bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSka praSyma  (jeigu sutarties vvkdvmas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bﬁli keiciamos. isskyrus tokias
Sutarties salygas. kurias pakeitus nebiity pazeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3 slmlpsnv je/Viesyju pirkimuy.
atlickamu gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygu pakeitimams yra gautas VieSuju pirkimu tarnybos sutikimas. Sutarties sglygu keitimu
nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybemis, jei Sios aplinkybes
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo. rasybos Klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i pasitlymo ar pirkimo salyeu ir kt.). pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutartics
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams. Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSujy pirkimu tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali bti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutartics galiojimo termino pabaiga nereikia Saliy prievoliu
pagal Sutartj pabaigos ir ncatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasin¢jimas

13.1. Pirkejo ir Pardavéjo vienas kitam slunutum prancsimai lictuviw/anglu (raikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena Kitai siun¢iami pranesimai turi baiti siun¢iami
pastu. elektroniniu pastu. faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi bati siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliu rekvizituose nurodytais adresais. numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo



patvirtinimo. jis nurodo toki reikalavima prancsime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiska prancsimg
gavimo terminas. siunt¢jas prancSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko pranesimo gavima.
13.2. Salys jsiparcigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena Kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu Salies rekvizity pasikeitima. Sutartics Salis neprancSusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenziju del kitos Salies veiksmuy. atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti. kad informacija. kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu. kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsiparcigoja uztikrinti visos joms zinomos ir (ar) patik¢tos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardaveéjas jsiparcigoja be Pirkéjo isankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo. nei bet kokiuy treciyjy asmenu naudai. necatskleisti tokios informacijos Kitiems
asmenims, isskyrus Lictuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos )
15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/anglu. lictuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po \'icnq/du(\
kickvienai Saliai) (raikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autenti$ki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis.
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma. jeigu sutartis sudaroma su uzsienio pardavéju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutartics bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutartics
priedai yra ncatskiriama Sutartics dalis.

15.3. Né viena i$ Saliy neturi teisés perduoti treciajam asmeniui teisiy ir jsiparcigojimu pagal Sia Sutartj
be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta ipareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitlymo kainos dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. jeigu sutartics
Specialiojoje dalyje nenustatyta Kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja. Kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius. jeigu Pirkéjui blitu pateikta pretenziju ar iskelta byly dél
patenty ar licenciju pazeidimuy. kylanc¢iy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina. kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty. nuostaty. statuto. jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko. steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo. sprendimo. jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio. individualaus).(
sandorio. teismo sprendimo (nutarties. nutarimo) ar Kt.). -
15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys. Kurie atstovauja Pardavéjui. priimingja ir tvirtina Pirkeéjo
teikiamus prekiu uzsakymus. tickiamy prekiy samata. dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka Kitus
veiksmus., buitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys. Kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardaveéjui prekiy uzsakyvmus.
prekiy samata. dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus. biitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui. yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lictuvos kariuomene¢ Eurosec OU
Lictuvos kariuomeng$ vardu pardavimuy vadybininkas.
Logistikos valdybo$ vadas
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